Leto X VIIIL

V Celju, dne 26. avgusta 1908.

_ Stev. 97.

DOMOVINA

Uredniitvo

Jena Schillerjevi cesti &t. 3. — Dopise blagovolite fran-

kirati, rokopisi se ne vradajo.

Miada Turéija in Evropa.

Cedki spisal —by— (1. S. Machar).

Evropo je uvedba turSke ustave
prepladila, kakor Ze zdavnej ne kteri
dogodek prej. DrZavniki so se izraZali
seveda prijazno, poslaniki v Carigradn
s0 destitali, pa vladarji so se zaceli
shajati, dogovarjali so se o novem
stanju stvari ter o vsem, kar bi se
utegnilo izcimiti iz tega. Ni ¢unda:
Anglija Steje v Stevilo svojih poda-
nikov sto milijonov Mohamedancev;
Avstro-Ogrsko sedi v Bosni in Herce-
govini Ze trideset let in 3e vedno ne
ve, sedi li na svojem ali na tnjem;
Italija je gledala Ze leta ¢ez Adrijo
na Albansko ko na svojo najnovejo
provinco: Rusko ima na Krimn Tatare
in na Kavkazu Cerkese, kateri odkrito
pravijo, da njih car ni v Petrogradn
ampak v Stambulu; Neméija je kapita-
lizirala maloazijske Zeleznice — torej
dovolj povodov, nad katerimi se ¢lovek

lahko zamisli in ki dajejo mnogo gra-,

diva za pogovore in dogovore. Naglas
ni tega nikdo povedal, pa marsikdo
¢uti: tarska nevarnost je tu. In Cepray
ni napadalna, kakor je bila v casih,
ko je vni¢ila vzhodno rimsko cesarstvo,
preplavila Ogrsko in oblegala prestol-
nico habsburiko, dovolj je Ze, da se
lahko brani, in da bode hotela rekti-
ficirati nekoliko dejstev 2z nedavne
minulosti. In zdi se, da bode. Politika
demokrati¢ne, ustavne Turéije ne more
iti po isti poti, po kateri je 8la dose-
danja sultanska. Ne bode mogla Ziveti
od zanikanja, to je od nesporazum-

Izhaja trikrat na teden, vsak
Avs
in druge deZele to

ljenja in ljubosumnosti evropskih velesil.
Ne bode fatalistiSko otrpla in zado-
voljna z Zivljenjem od dne do dne.
Turdki ¢lovek stopa vprvié na po-
zoriie svetovne zgodovine kot narodni

individuom. Dozdaj
slepa, moéna, pa vedena in moléeca
masa. Droge podobe ni imel in druo-
gade se z njim ni racunalo. Sultan je
bil njena, g.awa, dumSa, oko, sluh in
jezik. In turska drZava — to je bil
on. Sedaj je dogospodaril. Bil je vse
in zdaj ni nié¢. Revolucjonarno gibanje
je razgnalo in pozaprlo njegove krea-
ture, postavlja in odstavlja ministre,
daje povelja armadi, kli¢e domov pro-
gnance, odpira jede, izganja parasite
iz uradov, gradi ladje in mobilizuje
vojake. In kakor senca gleda nekdaj
vsemogocni sultan na vse to, moléi in
kima z glavo, pa todi to kimanje ima
pomen samo zanj in jedino le zanj,
predvsem — mu je dokaz, da ta glava
sedi e na ramenah . ..

In iz c¢esa je zloZen najnovejsi
narodni individunm? Z najboljSega
materjala na svetn. Turgki Clovek je
tip zdravega korenjaka, katerega ni
pokvaril niti alkohol, niti psendokul-
tura stare Evrope. Ima Zivce kakor z
drota in njegovo verstvo mu ni zlomilo
hrbtis¢a kakor neresniénim Arijeem.
Je castit, ne pozna laZi, sleparstva in
hinavstva. Njegove potrebe so zelo
majhne, pa tudi tem se zna odpovedati,
ako ni nade, da bi je uteSil. Za Casa
mirn je zamidljen opazovalec vseh
stvari okolo sebe, v boju vstvarja iz
njega njegovo fatalistifko naziranje na
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Zivljenje najboljSega vojaka. Je logicen
v govorn, rezek v odgovoru in namesto
knjizevne kulture ima kulturo srca. V
celem narodu ni znan pojem besede
aristokrat, pa ves narod je narod ari-
stokratov. . i

In ti bodo sedai odloéali o sebi
in o drugih. Nimajo sedaj vidnih vo-
dilnih glav, pa nimajo tudi skrbi radi
njih. Vsak obrat v zgodovini je dvignil
na povrje voditelje, kakerSnih je po-
treboval — —

So leta, ko se zdi, da se na svetn
prav ni¢ ne godi. In so zopet trenotki
ko lahko sli8i§ nagle korake zgodovine
ljudstva. Hiti nekam, ima ironi¢en
nasmeh na ustnih in 8 prstom vzdig-
nene roke vabi k opazovanju, kateremn
se pripravlja vrsta nepredvidenih iz-
nenadenj. Zgodovina ve o njih in se
ironiéno smehlja .

Clovek pa more samo vgibati, kam
neki gre in kaj namerava.

In tako se zdi, da se draga nafa
irfa domovina odloéi za definitivno
pripojenje  obeh oKkupiranih deZel,
predno se snide turSki parlament.
Morda uvede v obeh deZelah tudi
ustavo — pa s tem ne bo pomagala
sebi in ne zadovoljila drugih. S svojim
topim birokratskim sistemom je dosegla
v dobi tridesetletne okunpacije jedno:
vse prebivalstvo se ozira na davno
tur8ko gospodarstvo ko na zgubljeni
raj, in nova turska ustava je odloéno
mnogo boljSa nego ta, katero mu bodo
podelili gospodje z Dunaja in Budim-
peste. Po griko turiki vojski ge silila
zmagoslavna turfka armada naj se da
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povelje mardirati v Bosno in Hefcego-
vino in prebivalstvo obeh deZel je bilo
pripravljeno vstati — danes se je pre-
menilo samo v toliko, da so germani-
zacija, madZarizacija, pokatoli¢evanje
in érnoZolti birokratizem Se bolj omrZeni
nego so bili taéas, Turiko pa, katero
ni nikdar jemalo podvrZenim narodom
jezika in vere, ima danes ustavo, katera
jaméi veem ljudem za osebno prostost
in jednakost vseh . . .

Rusko jako trdovratno moléi o
projektn Zeleznice, s katero je name-
ravo prerezati deZelo ,bolnega moZa“
zato je pa s kislo dostojnostjo izjavilo,
da potaka s svojimi reformnimi naérti,
dokler se prepriéa, ali si bode mogla
obnovljena drZava sama napraviti red.

V oéi bode zamolklost Bolgarije.
Castihlepni Koburg je Ze sanjal o kra-
ljevi kroni, o pripojenji Macedonije in
bogovi vedo o ¢em S — med tem se
je veter obrnil in ne samo da mu je
odnesel vse te sanje, prinesel mu je
tudi upraviéeni strah, da se demokra-
ticno Turfko spomni na svojo suvere-
niteto nad Rumelijo, katero je bil vzel
pokojni Battenberg v svojo upravo . .

Neprijetno zadeti so tudi v Ber-
linu. Seveda, ustavo — pa tako si je
niso mislili! Prijatelj sultan je nula,
prijatelji z Visoke Porte so se raztekli
po vsem svetu ali so pa zaprti in vo-
dilna struja glasno govori o razlastitvi
#eleznic v Mali Aziji — — ne, tako
si te ustave niso mislili. In nesigurnost
bodoéih stvarij je privedla neéaka in
njca skupa) in obe kronani glavi sta
se posvetovali . . .

LISTEK.

PrimoZ Trubar.
K njegovi 8tiristoletnici.
(Dalje.)

MaloStevilng in neznatne drobti-
nice Trabarjevega samoraslega teolo-
fikega razglabljanja bi paé nikdar ne
bile vzbudile svojemu duSevnemu oéetu
Zelje, naj jih poflje v nems3ki ali la-
tinski obleki tiskarju. Poleg nem&¢ine
in latin&¢ine se je seznauil Trubar
tekom svojih Studij Se z dvema pisme-
pima jezikoma: v Reki 8 hrvaskim, v
Trstn z italijanskim. Kakega izrednega
talenta za tuje jezike sicer ni imel: o
nem&cini je kot petdesetleten moZ pri-
poznal, da je ,ne zna posebno dobro“;
tadi v latinski gramatiki ni bil po-
sebno trden ter je pisal radi tega la-
tingki le v skrajni potreni; laSki je
l. 1557 #e texko govoril, a Se vedno
lahko razumel, ako je poslusal ali éital;
hrvadki je govoril in ¢ital, ako je bilo
tiskano v latinici, glagolice in cirilice
se pa ni nikdar nanéil. Vendar bi se
bil lahko v la&¢ini toliko izuril, da bi
bil mogel prevajati nemske protestantske
knjige na kateraga teh jezikov, ako bi

ga bila vabila na pisateljsko polje
zgolj agitatorska navduSenost.

Toda v Trubarju je tlela Ziva za-
vest skupnosti z ljudstvom, iz katerega
je izSel. Jezik tega ljudstva je smatral
za ,8v o) jezik“, ,svojo besedo”, to
ljndstvo je nagovarjal z ,moji ljubi
rojaki“, muji lubi Slovenci® ter
se mu predstavljal za ,aniga perja-
tila vseh Slovencov"”. Trubar, ki
je z nekakim prav kmeékim ponosom
pondarjal svoje slovensko poreklo, se
je moral cutiti tembolj sam poniZanega,
¢imbolj je uvideval kulturno zaostalost
~Svojega ljudstyva”, ,ki malo ali ni¢ ne
zna" in nima niti pismenega jezika.
Na Reki je pogosto slifal, da daje stari
hrvagki grof Bernhardin na Grobnikn
biblijo prevajati v hrvaski jezik; doéim
je vlivala ta vest v duSe njegovih
mladih hrvaskih tovariSev up in ponos,
opominjala je Trobarja, kako ubog in
zapuien je ,njegov jezik“; morda ga
je kak poreden tovaris tudi podrazil,
da je njegova beseda prerobata in se
sploh ne da pisati . . . Tembolj je mo-
ralo Trubarju laskati, ko je videl, da
je postavil oboZevani vladika Bonomo
slovend¢ino v isto vrsto z lad€ino in
nemséino ter razlagal Vergilija, Erazma
in Calyvina tudi po slovensko. Mogode

je Bonomo Trubarja tudi opozarjal,
koliko bi koristil slovenskemn dufnemu
pastirstya moZ, ki bi dvignil slovenski
jezik do éasti pismenega jezika. Sina
slovenskega kmeta je peklo poniZanje,
da se njegova materinska beseda ne
pife, kot wnet reformatorski duSni
pastir Slovencev je pa vsak dan Ziveje
¢util, koliko teZav izvira njegovi misiji
iz tega nedostatka, duSepastirska vnema
in morda tndi Bonomov prigovor so
vzvalovali v dudi ljubljanfkega kano-
nika proces, ki ga sam tako-le pripo-
veduje: ,. . . Bog ve, da sem Se takrat,
ko sem pri (Slovencih) po latinskih in
nem8kih knjigah slovenski pridigal,
pogosto k Bogn molil in ga prosil, naj
radi posvecenja svojega imena in raz-
Sirjenja svojega kraljestva tundi na
nbogo, priprosto in dobrosréno sloven-
sko ljudstvo milostljivo pogleda ter ga
obdarnje z veliko milostjo in
darom, da se kakor jeziki
drugih narodov tudi njegov
jezik poéne pisati in éitati,
in da se sveto pismo in drunge kriéan-
ske knjige na slovensko . . . pravilno
prestavijo in tiskajo ..." A ko je
zacel iskati izvrSitelja te ,velike mi-
losti“, zavedel se je kmalu, da more
biti ta le on sam, ,ker ni bilo (takrat)

nikogar (drngega), ki bi (bil) mogel to
storiti“. V tujini se je pridroZil Se nov
moment: ker ni mogel ve¢ z Zivo be-
sedo vnemati rojakov, hotel jih je s
pisano . . .

Z %eljo, da pokaZe rojakom neisti-
nitost njihovega mnenja o robatosti
materinskega jezika, pa so rastle ovire
in vstajala vpraSanja, na katera si
Trobar ni mogel dati takoj jasnega
odgovora. Kmalu se ‘je prepriéal, da se
govori slovenski jezik ,ne le samo v
jedni pokrajini drugade nego v dragi,
ampak tudi v razdalji' dveh do treh
milj, da v isti vasi v mnogih besedah
in naglasih razliéno in nejednako”.
Nikjer ni bilo centra, kjer bi mero-
dajni krogi rabili slovendéino in dajali
svojemu nareéju prednost pred drugimi.
Ali naj napravi meSanico vseh nareéij,
ali naj povzdigne jedno narecje nad
drugo in katero? Kako naj govori o
pojmih, za katere ¥e slovenski jezik
ne rabi izrazov ali jih oznacuje z oéitno
tujimi besedami? Ali si naj izmisli novo
pismo, .ali si ga izposodi od sosedov?
In katerih pokrajin prebivalce sme
zdruZiti v upanju, da vzprejmejo nov
literarni jezik, pod skupnim imenom:

Slovenci ?
Dalje sledi.



In Grki so tudi razodarani. Ko je
vsplamtelo v Carigradu navduSenje
nad ustavo, vriskali so Grki z drugimi
— pa kmalo so obmolknili. Turki so
proglasili, da bi bil %e &as vzeti otok
Kreto v lastno upravo, ker so zmagali
v vojski, katero so vojskovali bad za
Kreto. Grki niso mislili da se bodo
navdufeni Tarki spomnili na take Ze
skoro zastarele reéi, ko so se pa spom-
nili, so prenehali se z njimi radovati
in premisljajo, kako bi si pomagali . .

In zgodovina gre, usmeva se iro-
niéno in pripravlja iznenadenja. Na
vseh straneh je naproZeno, iz vseh
kotov lahko pride. ,Bolni moz” je na-
polnjeval Evropo s skrbmi, zdravi
Tarek jo navdaja s strahom. Pri
bolnem se je tresla za dedi¢ino, pri
zdravem za vse, kar mu je Ze vzela
in izmamila iz njega. Pred ustavo je
leZzala nevarnost evropejske vojske v
Carigradn, po ustavi stoji tam.

Gotovo je, da se po podelitvi ustave
Azija ne bo veé zalela v Carigradu.
Nasprotno: kos Azije bo pripojen k
telesu Evrope. In da krene zgodovina
Evrope na druga pota. nego je Sla
do sedaj. Narod, katerega dnevi suv
bili v evropskem koncertn takorekoé
8teti, postane velik faktor v njegovem
Zivljenju. In morda je celo namenjen,
da postane definitivni ureditelj usyde
nadih jugoslovanskih bratov: morda
bode to moéno, zdravo, posteno in od-
krito azijsko pleme postalo kristaliza-
cijsko sredidce, okoli katérega se bode
skupila velika konfederacija balkanskih
narodov — naloga, katero bi bila
mogla in morala izvesti druga drZavna
zveza, ako bi bila ba¥ mogla spoznati
smisel svojega Zivljenja. Pa ni ga po-
znala doma, kaj Se le za mejami . . .

Politiéni pregied.

Domace deiele.
DeZelnozborske volitve za dalma-
tinski deZelni zbor so razpisane; kmet-
ske obéine bodo volile 6. okt., mesta
in trg. zbornice 28. okt., veleposestva
31. oktobra.

*

V éefkem deZelnem zboru bodo
stavili Mladoéehi predlog, naj se upelje
za deZelni zbor sploina, jednaka in
tajna volilna pravica. Zakonski naért
v tem smislu je izdelal v imenn stranke
posl. dr. Koerner; podrobnosti mlado-
¢eSkega volilnega naérta 8e niso znane.
Za mladoéeski predlog bodo glasovali
Mladoéehi, ljudska napredna in soci-
jalno demokratiéna stranka, ¢eSki kle-
rikalci, agrarci in veleposestniki bodo
pa proti, proti tudi vsi Nemci brez
razlike, zato ni upanja, da bi se na
(eskem uvedla sp'oina in jednaka vo-
lilna pravica za deZelni zbor. Nadjati
se je pa, da se bode uvedla Ziva in
zanimiva debata o tem vprasanju, kar
bode stvari gotovo na korist.

*

V spletskem okraju obstoji zelo
vaZno in resno kmetsko gibanje. Nad
tiso¢ kmetov kot organizirana skupina
zahteva zboljianje gmotnih razmer. Ti
kmetje niso samostojni kmetje ampak
koloni, kateri obdelajejo gosposko zem-
ljo proti temu, da jim veleposestnik
ali vlastelin prepusti en del pridelka
za njih delo. To gibanje traja Ze dve
leti, vsi listi so pisali o tem vpraSanju,
vsi brez razlofka priznali, da so zah-
teve kolonov opraviéene in da bi jim
gospoda morala dati kar zasluZijo in
kar imajo pravico zahtevati za svoje
trdo delo. Veleposestniki so se na videz
pogajali 8 svojimi koloni, v resnici so
je pa samo vodili za nos in reSitev
vprasanja zavlaéevali. Pred dvema me-
secema so pa bila pogajanja na nelep
nadin pretrgana; dolodena je bila seja,
na kateri bi morali gospodje vlastelini

dati odgovor na Ze Stiri mesece pred
stavljena vprasanja — in gospodje so
naprosto izostali. Vse to je delavce
uzalilo, razburilo in ogoréilo in to raz-
burjenje €imdalje raste, éimbolj se bliZa
trgatev. Oblastva, ki so vedno na strani
delodajnikov, niso storila ni koraka, da
bi gospodo opozorila na njih dolZnosti
proti svojim delavcem. Kako kanijo z
delavcem postopati lahko sodimo po
tem, da se v Splitu pripravlja prostor
za 120 Zandarjev, ki jih pozove
okr. glavarstvo iz drogih okrajev.
Tako se pri nas reSnjejo socijalna
vpraSanja. Med vlastelini ali velepo-
sestniki so najbogatejsi: splitski Skof.
semenisée, kapitelj stolne cerkve, sa-
mostani in cerkvene korporacije. V
rokah cerkve in duhovstva so Stiri
petinke vseh vinogradov spletskega
okraja. Duohovstvo, ki ima toliko slad-
kih besed za trpine in Se posebno za
kmeta in ki uvstanavlja krié. socijalne
stranke, to duhovstvo je kot delodajnik
pray tako brezsréno in delavea prav
tako odira kakor Zidovski in liberalni
kapitalisti. Za to imamo v tem nov in
zalibog zelo Zalosten dokaz.

Stajerske novice.

— Pevska vaja za veliko ljudsko
slavnost v septembru se mesto 26.
avgusta vrsi radi dobave sekiric Sele
v petek 28. avgusta.

Veseliéni odsek.

— Vrtni koncert priredi Celjska
narodna godba svojim élanom v ne-
deljo, dne 30. avgusta dopoldne v ,Na-
rodnem domun"“. Vstopnina prosta.

— DeZelno meséansko sSolo v
Celju obiskuje, kakor smo to ob sklepu
Solskega leta omenili, polovica Sloven-
cev. Sedaj sta prestavlijena uéitelja
Freiberger in Lakitsch v Radgono, na

njuno mesto pa prideta na lastno

pro¥njo“ zopet dva Nemca iz Juden-
burga in Radgone, uéitelja Hulzl' in
Lechner. Slovenskih prosilcev deZelni
Solski svet vobée ui vpoSteval. Pripo-
roéamo to dejstvo nadim deZ. poslancem

— Hudobnost in laZnjivost celj-
ske ,vahtariee”. Nakup TerSkovega
in Orozlovega hotela je napravil zares
v glavah celjskih nemSkutarjev ,de-
baclé“, da govorimo z ,vahtaridino®
francoiéino, ki je vredna sestrica celj-
gke nem&éine (glej pondeljkovo Stevilko
»~Domovine“). Neki dopisnik iz okolice
(pa menda vendar ne glasoviti Gussen-
bauer) piSe namreé, da zida ,Sokolski
dom™ v Gaberju — okeliSka obédina na
strofke davkopladevalcev! Dopisnik niti
ne ve, da je hi%a okoliSke obCine Ze
zdavnaj gotova in da Ze stanujejo v
njej stranke! To je nevednost ali pa
pristna celjska nemSkutarska hudob-
nost, kakor kdo hode. (Radovedni smo,
ali bo sl obéinski urad celjske okolice
poslal tudi ,vahtarici“ tako hitro § 19
popravek kakor nam zadnjié, ko se je
lo za ,komisijone“. Da ne pozabimo:
substrat dotiénega ¢lanka v ,Domovini“
je dogodek pri po dom. Lonéarjevi go-
stilni v Zg. Hudinji, na katerega se
gg. komisijonarji vendar spominjajo?
O vestnosti njihovih komisij pa bomo
govorili tedaj, ko pridejo podpore.
Bodemo videli, komu bodo posestniki
pritrdili: ali nam ali pa komisionarjem,
kateri so se zaradi iste ¢isto nedolZne
notice tako zelo po nepotrebnem in
neprevidnem razburili.)

— Imenovanje. Predsednik celj-
skega okroZnega sodif¢a pl. Wurmser
je dobil naslov in znalaj dvornega
svetnika. y

— Imenovana je posStarica ofici-
jantinjam v BreZicah eksp. Ljudmila
Sirca.

~— Umrl je v pondeljek v Slovenj-
gradcu notar ¢. dr. Tomschegg, bivEi
Zopan in Castni meséan slovenjgraSki.

— Nakup. Celjski Nemci so na-
kupili gostilno ,Anpensitz” nad Mestnim
vrtom. Kolikor nam je znano, se ni
potegoval noben slovenski kupec za to
gostilno,

— Tiskovna pomota. V politié-
nem pregledu v prejSnji Stev. bi imelo
stati na drugi strani proti koncu: Ta
govornik hrvatskega klerikalizma je
naenkrat zatajil svoje hrvatstvo in ne
zahteva veé zdruZenja s Hrvatsko
ampak zdruZenje z monarhijo itd.

— Nad rojak Karl Goriéan iz
Visnjevasi pri Vojniku, ki je z iz-
vrstnim uspehom npapravil izpite na
visoki poljedelski Soli na Dunaju —
je pastopil sluzbo v Minsku na Ruskem.
Tako odhajajo prisiljeno najbolj$e naSe
mlade moéi na tuje, in odkod naj po-
tem pricakujemo napredka.

: — Razpisano je uéno mesto na
Sestrazrednici v Poljéanah, 3. pl. razr.
Pro&nje do 30. septembra.

— Celjski odsek ,Prosvete”. V
sredo 2. septembra ob dveh popoldne
se vr8i v Zaleu (hotel Virant) obéni
zbor celjskega odseka ,Prosvete” in
sestanek‘savinjskega dijastva. Tovarisi,
pridite mnogostevilno! Vabimo' obenem
vse nedijake, ki razumejo Zivljenje in
stremljenje slovenske mladine.

— XIIL. poroéilo ,JuZnosdtajer-
skega hmeljarskega drustva v Zalen“
o stanju hmeljske rastline in hmeljske
kupéije dne 25. avgusta 1908. Kupéija
za golding je Se vedno malo Zivahna,
ker ga hmeljarji za sedanjo cemo no-
¢ejo prodati, dasi je povpraSevanje za
njim precejino. Sedanje ugodno vreme
—- sosebno pa tople noéi — vplivajo
ugodno na zorenje poznega hmelja, ka-
terega bodemo dne 27. t. m. obirati
zaceli. DruStveno vodstvo.

~ Umrl je v Zalcu nagle smrti
mesar g. Prislan, star 36 let. N. v m. p.!

— Iz Petrové. V nedeljo, dne
30. avgosta ob 4. uri popoldue se vrSi
v Petrovéah v prostorih g. JeZovnika
(Santl) velika veselica v prid ,Druzbe
gv. Cirila in Metoda®. Na vsporedu ste
igri: ,Veharjevo letovisée”, burka v
treh dejanjih in veseloigra: ,Raztre-
senca“. Po igri je prosta zabava in
ples.

— Iz Rostanja. V pondeljek vecer
so se vracali sejmarji iz Velenja. Pri
tej priliki sta se posestnik PodurSan
in Pleterfiek iz Skal za nekega konja
prepirala in klofutala. V tem sta prisla
v gostilno na Kantini v Skalah. Tam
je igral harmoniko Grega Kovaé, sin
Zupana. Prepir se je nekako obnovil
in neki Janez Napotnik je zadal brez
povoda Kovadu z noZem udarec na
glavo ter ga na mestu ubil. Kovaé je
bil od ustanovitve SoStanjske Narodne
godbe vedno zvesti godec, miren in
priljubljen fant. Godba mu skaZe tudi
zadnjo ¢ast. Zemlja mu bodi lahka!

— V¥ Druzmirju pri Soitanju bo
8. septembra pri g. Basistu vrtna ve-
selica. Ker bode vspored, katerega Se
priob&imo, jako zanimiv, Ze vse danes
na to veselico opozarjamo.

— Krajni Solski svet v Orlivesi,
priredi v nedeljo, dne 30. avgusta t. 1.
e priliki blagoslavlijanja Solarske ju-
bilejne zastave, veliko ljudsko veselico
v St. Rupertn v Sav. dol. v prostorih
g. F. Cizej. Jako zanimiv spored je
razviden na lepakib. Narodnjaki! pri-
dite gledat nade diletante in poskusite
sreéo pri velikem srecolovu, zlasti ker
je ¢Cisti dobiéek namenjen v nabavo
Solsk® knjiZnice in v podporo uboZnih
Solarjev. Veselica se vrdi ob vsakem
vremenu ob 3. uri popoldne. K obilni
udelezbi vabi pripr. odbor.

— Roje pri St. Petru v Sav.
dol. Zadnjo nedeljo smo imeli na Rojah
prijateljski veéer. Priredila so ga nada
dekleta. Pokazala so, kaj da premorejo.
Prireditev je bila njihovo lastno, samo-
stojno delo. S tem so pokazala, kako

so omikana in poZrtvovalna. Saj je pa
trad obrodil tadi sad. Zela so obémo
pohvalo. Vsa éast vrlim rojskim de-
kletom!

. — Sedansko slavnost bodo imeli
celjski Nemci dne 2. septembra t. 1. v
wNemikem doman“. Ne verjamemo, da
bi bili preve¢ zmagovito razpoloZeni.
Ali pa hoéejo zopet navdufiti celjske
nemskutarje? Zdi se nam, da to ne
gre vec.

— Umrla je v nedeljo v Reéici
gospa Krife, mati g. KriSe, kateri je
imel tam nedavno tega novo ma3o.

— Politiéni shod v Kaplji pri
AvveZu, kateri je bil napovedan za
minuolo nedeljo. se ni vrdil, ker dotiéni
gostilniéar, pri katerem bi se imel
vriiti shod, ni dal prostorov na raz-
polago. Solsko vprasanje v Kaplji stoji
sedaj v tem stadijn: obéinarji so se
izjavili, da sprejmejo podporo .Schal-
vereina“ za razZirjenje Sole v troraz-
rednico, ako ostane v prvem razreda
slovend¢ina uéni jezik, v ostalih dveh
pa uéni predmet. — Shod je bil od-
povedan v zadnjem hipu; g. poslanec
Roblek je Sele na vlakn zvedel za to.

— Iz Braslové. Javna telovadba
odseka Zalskega ,Sokola“ v Braslovéah,
ki se je vriila zadnjo nedeljo, je iz-
borno uspela. Ta nastop je paé jasen
dokaz napredka vztrajnega dela. Le
Zal, da je vsled slabega vremena bila
ndelezba obéinstva slaba. — Po telo-
vadbi se je razvila Zivahna zabava.
Marljive gospice so 8 svojo ljubkostjo
pripomogle, da se je veselica tudi v
gmotnem ozirn povoljno obnesla, za kar
jim bodi iskrena hvalal

— Iz Gornjegagrada. G. Kaplan
Berk je vzoren podoskrbnik grasine;
letos je prodal seno po 1 K (reci eno
krono) meterski stot. Drugod ga sicer
prodajajo po 10 —13 K, pa to ni¢ ne
de, saj je ljubljanski Skof bogat!

— MKako skrbi sedni svetnik
Grebene za ponoéni mir. Lansko leto
so se fantje pred Fischerjevo gostilno
v Gornjemgradu nekaj sporekli, nastal
je Sum in krik, kateri je svetnika Gre-
benca tako razburil, da je pritekel na
cesto in zahteval, da se naj gostilna
zapre. (Ali ima pravico do tega?) —
Kregat se je Sel tudi v hiSo in tam
tako razburjeno krilil z rokami, da je
sunil staro Fischerjevo gospo baje prav
nemilo ob steno. Ta prizor je tadi
znaéilna poteza na znacaju g. sodnega
svetnika Grebenca.

— Razveljavljene so obéinske vo-
litve v Dramljah in na Sladki gori,
povsod zaradi malenkostnih formalnosti.
V obeh obéinah so zmagali napred-
njaki. Nove volitve se Ze vrie po
novem volilnem redu (glasovanje z
listki.)

— Tz Dramelj. Boj proti bernji.
V Dramljah bije sedaj tamoSnji na-
predni obé. odbor hud boj proti bernji. *
Stvar je taka-le: Drameljéani so od-
kupili leta 1902 za drag denar bernjo,
in sicer na pritisk Zopnika Podhost-
nika (torej %e drugikrat: prvié na pod-
lagi deZ. zakona z L 1871 in drugié
1. 1902. To je duhovnike izkorii¢anje
in odiranje kmetov.) Kaplan je 3e sicer
hodil po bernji, a je nekolikokrat
vprasal Znpana, sme li hoditi ali ne?
Dne 30. junija letoSnjega leta je obé.
odbor enoglasno sklenil, da se seda-
njemu kaplanu Nikolaju JamSeku pre-
pove iti po fari pSenice be-
raéit. Zapisnik s podpisi se je poslal
c. kr. okr. glavarstvn, katero je poslalo
kaplanu prepis omenjénega zipisnika.
Za omenjeni sklep so glaso-
vali tudi 4 klerikalni obé
odborniki. (,Slov. Gosp.” naj se iz
tega udi, kako mislijo lastni njegovi
pristadi o bernji. Op. uredn.) Na dan
Velike gospojnice je Zupnik Ogrizek
naznanil, da bode kaplan Sel po fari
beraéit. Prihodnji dan je pa Zupanstvo



-obéine Dramlje poslalo kaplana ta-le
-zanimivi dopis, katerega priobéujemo
-doslovno:

+C. g Nikolaju Jamseku, kaplanu

v Dramljah. Z ozirom na sklep obé.
-odbora z dne 30. junija t.1, s katerim
se Vam je prepovedalo hoditi
beraéit po fari, se Vam isto
zopet prepove, ker se jo vieraj
oznanilo, da bodete §li po bernji. Ker
je vsled postave vsako bera-
‘édenje prepovedano, ne oziraje
.se na osebo ter na sedanje razmere
vsled letoSnje slabe letine in slednji¢,
.da se Vam ne bode takoj zgodila ne-
prilika, ker je o tem obvediena
tudi c. kr. Zandarmerija, se Vam
zopet zaukaZe, da to upoStevate.”

Na ta zelo jasen in odloéen dopis
ge kaplan seveda ni upal iti beragit.
Kakor pa éunjemo, drameljska duhov-

- §¢ina nikakor ne misli popustiti. Gre
se za Zep — in tam se neha vsa kr-
§¢anska ljubezen te site gospode do
kmetov. Opozarjamo pa zlasti
vse napredne obéinske odbore
po deZeli, naj se na jednak
naéin reSijo nadleznih duhov-
niskih beracéev in naj pazijo, da
ne bodo obéani dva- ali trikrat odpla-
devali bernje. Zakaj bi ravno
kmeéko ljudstvo nosilo ta
-davek, katerega so se meSgani Ze
zdavnaj otresli! Nic se bati, ¢e bodo
~duhovniki vpili o nesramnosti ,libe-
ralcev” in tako dalje: s tem le kaZejo,
da jim je le do bogastva in do denarja,
ne pa v prvi vrsti za svoj poklic in
-za dober vzgled, da se je treba v tem
Zivljenju pripravljati edino le na boljSe
#ivljenje onkraj groba. Ako bodo sami
dajali dobre vzglede, pa se bode tudi
marsikatera zgubljena ,liberalna” ovea
poboljiala.

— Poroka. Dne 23. avgusta t. I
-porodil se je v Smarju pri Jeldah g.
Ludovik Klinc, davéni asistent v Rad-
goni z gospico Miciko Lorger v Smarjn.
Castitamo!

— Iz Konjie. Kakor smo Ze po-
roc¢ali, se bo vriila v Konjicah velika
ljudska slavnost v nedeljo, dne 30. t. m.
povodom 25 letnega poslovanja Poso-
jilnice in 26 letnice g. Ivana Sepica
kot ravnatelja Posojilnice. Ob 8. uri
zjutraj bode v Zupni cerkvi maSa na
fast sv. Cirila in Metodu, pri madi bo
pel meSani zbor konjiSkega pevskega
druitva. Opoludne bo skupni obed vseh
ustanovnikov, odbora in raznih poso-
jilni¢arjev. Popoldne ob &tirih bo po-
zdrav navzoéih gostov, slavnostni go-
wor in koncert, katerega spored se Se
pravoéasno naznani. Svirala bode pol-
noStevilna ,Celjska narodna godba“
pelo pa ,Konjitko pbvsko. drustvo”.
Veselica se bo vrdila ob vsakem vre-
menun. Slavno ob&instvo vabimo k mno-
gobrojni ndelezbi.

— Iz Hrastnika. V nedeljo, dne
30. t. m. ponovita ,Bralno drustvo na
Doln® in hrastnifko-dolska podruZnica
Druzbe sv. Cirila in Metoda veselico v
korist nadi druzbi. Veselica se vrii v
Hrastniku v gostilniSkih prostorih g.
Fr. RoSa, zacetek ob 3. uri popoldne.
Vspored je jako raznovrsten. Diletantje
vprizore razne veseloigre, gospice imajo
seveda nebroj tajnih, imenitnih naértov.
Zlasti pa opozarjam sl. oblinstvo na
streljanje za dobitke. Dobitki
80 dragoceni, v resnici krasni. Dalje
je ribolov, vrtiljak, ples i. dr. Narod-
pjaki, sosedje, posetite to veselico
hrastniSkih mladih — videli boste, da
nikjer tolike zabave, nikjer toliko pra-
vega veselja. Na svidenje! Na zdar!

— Davénemu oddelku e. kr.
okrajnega glavarstva v Ptuju. Zad-
nja leta nam je posiljal ta urad iz
kljuéno vse dopise v slovenskem jeziku
in slov. tiskovine v izpolnitev. Letos
nam je pa dal vrociti najemninske pole
in glejte bilo jih je polovico nemdkih

in polovico nemsko-slovenskih. Vpra-
§amo: Na podlagi katere § si prisvoja
ta urad pravico Zaliti nas narodni cut,
nam vsiljevati nem§¢ino, ko vé, da je
pa8 kraj izkljuéno slovenski, da tir-
jamo vselej in povsod od uradov vse
v slovenskem jezikn? Kdo je dal
davéni oblasti imenik, kteri davkopla-
tevalei sprejemajo nemike tiskovine in
ktere ne? Ali ista oblast hofe nas
(kateri smo dobili nemSke pole) in na$
jezik smeSiti ? Tirjamo odgovora.
Yeé davkopladevaleeov.

— Stajercijancem teée voda v
grlo. Isti dan (zadnjo nedeljo) ko so
sklicali obéni zbor svoje stranke in
tiskovnega drudtva v Ptuj, priredijo
Slovenci protestno zborovanje proti
Stajercijancem in Ornikovemu okr. za-
stopn, katerega se udeleZi nad en tisoé
kmetov, Zupanov, obé. odbornikov —
sploh najuglednejsih moz v okraju!
Isti dan doseze dr. Ploj, katerega je
Ornik minuli teden na nekem tajnem
shodu nesramno blatil velik uspeh in
zadoScenje za one napade! Isti dan se
sprejme ostra resolucija, ki protestira
proti temu, da bi se s podporami, na-
menjenimi kmeékemu ljudstva stavile
v Ptuju palaée in ceste za ptujske
mes¢ane. Se znamenitejie pa je kla-
verno poroéilo, katero priob&ujejo
nemdki listi o zborovanju Stajercijan-
cev. Predsedoval je zborn ormO3ki
Zupan Kauntzhammer, jeden najstrupe-
nejsih nemskih zagrizencev na Spod,
Stajerskem. Pozdravil je tudi nekaj
kmetov na zborn, poroéa ,Tagespost”;
bili so tedaj navzodi veinoma sami
me&cani. To si treba zapomniti, ako se
bo zopet ,Stajerc” Firokoustil. Blagaj-
nikovo poroéilo pravi, da je 1359 K
zgube pri stranki; tega naj pokrijejo
korporacije, za katere delajo Stajerci-
janci: torej ,Stdmark”, nemSke hra-
nilnice in mestne obéine, katere so v
nem3kih rokah. Stajercijanci namera-
vajo baje pri prih. deZelnozborskih
volitvah kandidirati v 6 okrajih. Menda
se mislijo znani veéni kandidati Sta-
jercijancev Se enkrat osmeSiti; naSe
ljudstvo bo namreé Stajercijancem
kmalu popolnoma obrnilo hrbet. Zbor
80 pozdravili razni slovenoZrei na Sta-
jerskem: neizogibni Marckhl, Hofmann-
Wellenhof, Stieger in dr. Kokoschinegg.

— 0d Sv. Lenarta v Slov. gor.
Nasi neméuaréki vozarijo prav marljivo
kamenje za novo poneméevalnico oz.
poneumnjevalnico. Vse vozove in konje
imajo opletene, pa slavolok baje
ob stavbif¢én, prav kakor na pustni
torek popoldne, ko vladijo ,riiso“ po
trgu. Trojiski Schiitz jim pa gasi Zejo
s svojo pristno .sv. troji¥ko slatino®,
ki je izboren lek za preganjanje
#glist™. S.

— 0d S8v. Trojice v Slov. gor.
Tudi pri nas Ze pripravljajo neméurji
tla za nem$ko Solo. Sedaj lovijo obéine.
Por¢ié jim prvi difi. Ta teden so vo-
litve. NemsSkutarski trZani letajo, da
jim Skrici frée. — Posinger mladi
bezga okrog s polo, na katero lovi
podpise za nemSko Solo, ljudem pa
pravi, da se naj podpiSejo, e hocejo,
da bodo prosto Zgali, ker je letos
dosti sliv! Kako se Vam je godilo pri
treh Zenicah v Poréién, g. Posinger,
kaj? Zakaj delate Se vi zgago, ko Vam
prav nié¢ ni treba?!

— 0d Sv. Jurja ob Séavniel.
18. avgusta se je ustanovilo tukaj novo
veteransko drustvo in — kar je sra-
mota za St. Jurij in SEavnifko dolino
— ima za poveljni jezik nemséino!
Kako se ta nem3¢ina iz ust naSih ve-
terancev glasi, si lahko vsakdo misli.

— Iz Ormoza. Okrajni 8ol svet
ormoSki je v svo)i seji z dne 20. av-
gusta 1908 na predlog g. dr. Omulca
sklenil: C. kr. deZelni Solski svet Sta-
jerski naj izdela ¢asn primeren plaéni
zakon za udéiteljstvo ljudskih in me-

§¢anskih fol kot vladuo predloZitev. V
tem pladilnem zakonu se naj za udi-
teljstvo ljudskih in meS¢anskih Sol do-
loijo isti dohodki, kakor jih uZivajo
¢. kr. drzavni uradniki zadnjih Stirih
plaéilnih razredov (11. 10, 9. in 8.
pladilni razred). Zakonske dologbe glede
plaé i) pokojnin, veljavne za drZavne
uradnike, naj se sprejmejo tudi v pred-
lok o uéiteljskih placah.

— 1z Jarenine. Kakor je Ze bilo
v .Domovini“ omenjeno, je c. kr. upravno
sedif¢e razveljavilo ukaze gledé upe-
ljave nemikega uénega jezika na slo-
venski petrazrednici v Jarenini. Z
ozirom na to, so vse vSolane obéine v
Jarenini dobile sledeée od okrajnega
Solskega sveta seveda nemski:

St. 1701.

Okrajni Solski svet v Mariboiu
6. avg. 08 obé¢inskemu uradu v . .

Upravno sodis¢ée je s svojo raz-
sodbo od 16. maja t. l. na pritoZzbo
jareninske obéine temeljem § 7 za-
kona od 22. oktobra 1875 d. z. §t. 36
ex 76 razveljavilo ministerjalno na-
redbo od 12. sept. 1903 §t. 16.515
glede upeljave nemSkega uénega jezika
na ljudski Soli na Jarenini. Vsled tega
je preklicalo ministerstvo za uk in bo-
gocastje z naredbo od 16. junija t. L
§t. 25.874 odlok c. kr. deZelnega Sol-
skega sveta od 30. jan. 1903 §t. 12.739
ex 02 gledé jezikovne uravnave ma
petrazrednici v Jarenini.

O tem obvei¢amo v smislu na-
redbe c. kr. deZ 3Sol. sv. od 19. julija
t. 1. 8. 3 14.256/1 obginski zastop po-
zivajod ga, naj stavi glede doloditve
nénega jezika in pounéevanja drnzega
deZelnega jezika na imenovani Soli z
obzirom na razsodbo upravnega so-
di%¢a in z obzirom na njega (upr. so-
diséa) tolmadenje (Solskega) zakona
stavi primerne nasvete na podlagi ob-
¢inskega sklepa.

Nasvetn (o doloCitvi uénega je-
zika itd.) treba priloZiti poverjen prepis
zapisnika in povabilno okroZnico k seji.

§ Predsednik.

. *Kako se bode cela stvar resila,
bodem svojeéasno poroéal. Mislim pa,
da za to uravnavo ni treba obéinskih
uradov prasfati, ker imajo ti svoje za-
stopnike v krajnem Solskem svetu in
je tedaj ta za to reSitev kompetenten.

Spisala sta nam znana pedagoga
gg. Schreiner - Bezjak jezikovue vad-
nice za nemski jezik na ljudskih Solah
s slovenskim uénim jezikom, katerih se
je treba drZati, kakor je bilo to pred
zmednjavo uénega jezika na jareninski
Soli v navadi. — (Reditev je lahka.
Obéinski svet naj sklene, da se uvaja
na jareninski Soli slovensina kot uéni
jezik ter da se bode nems¢ina od tega
in tega razreda naprej poudevala na
temelju slovenskega jezika po tej in
tej slovnici).

— Sedemindvajset poljskih urad-
nikov je po poroéilih poljskih listov v
novem ministerstva za javna dela, Slo-
venca pa nobenega, dasiravno Kkleri-
kalei na Slovenskem tako verno trobijo
slavo ministru Gessmannu.

— Jubilej VaraZdina. Prihodnje
leto bo praznoval VaraZdin sedemdeset-
letnico, odkar je postal svobodno kra-
ljevsko mesto. Ta sedemdesetletnica se
misli na izredno slavnosten naéin
praznovati.

— Umor v Kapfenbergu. Kakor
smo poroc¢ali, naSel je pretekli torek
vpokojeni Zelezniski strojevodja Lenert
iz Brucka na Murl svojo svakinjo, 22
let staro, zalo Zofko Janda s prere-
zanim vratom v reki Muriei (Miirz)
tik drZavne ceste Kapfenberg- Bruck.
Sodnijska komisija je bila takoj na
mestu dozdevnega zlocina. Breg Murice,
kjer je bilo truplo Jandove najdeno je
jako strm. Tamkaj se nahaja ozek
kanal, skoz kateri je le epi osebi mo-
goée priti k Marici. Vse okoli¢ine so

govorile za to, da bi zloéin na tem
mestn ne bil mogoé in da bi morali
hudodelei Ze mrtvo truplo umorjene
Jandove do sem privleéi ali prinesti
in od tukaj po strmem bregu Murice
pahniti v vodo. Obleka iste je ostala
popolnoma nepofkodovana, Zepni robec
se je naSel v bliZini dotiénega kanala,
ne dale¢ od tam pa je leZal solnénik
in v neposredni bliZini trupla klobuk.
Truoplo Jandove je leZalo z glavo v
vodi na despi strani, 75 cm oddaljen
je lezal odprt konhinjski noZ, imetje
sluzbodajnikov  ponesretene deklice.
Zdravnisko sodnijska preiskava je
dognala, da se je Janda sama umorila,
vzrok pa ni Se dognan.

— Veliko gob imajo okoli Ptuja.
Na trgu se plaéuje za nje baje 6—10
vin. kilogram, izbrane mlade gobe pa
po 16—20 vin. .

— Samomor. V Savo je skotila
in utonila minul cetrtek gospa Adle-
Si¢a, soproga naducitelja v Krskem.
Nesrec¢ni Zeni se je zme3alo.

— ¥ Studencih pri Mariboru so
ustanovili klerikalei posojilnico.

— Nem#ka ,kultura® Nekemu
slov. dijaku, kateri je poslal svoj kov-
¢ek po Zelezmici v Maribor 8 sloven-
skim naslovom, je pripisal na naslov
nemdki Zelezniski usluzbenec ,svinja”“.
Dejstvo samo dovolj oznauje nemsko
oliko in ,kultaro®.

— Za vero v malhi se bori gla-
silo naSega duhovstva ,Slov. Gosp.”
po staroZidovskem geslu, zob za zob,
ki je sedaj vodilno nagelo slovenskih
krié. socijalcev. ,Slov. Gosp.” po stari
navadi laZe. zavija in obrekuje ter ne
navaja niti jednega dejstva, s katerim
bi naSe trditve o bernji spodbil. Bernja
je bila va temelju deZelnega zakona
od 18. julija 1871. odpravljena in ¥
vseh obéinah do 1892, 1 tudi popol-
noma odkupljena. ,.Slov. Gosp.” pise:
~Bernja je ponekod pisana in tako del
duhovnidke plate, po drugod pa je
prostovoljna in bi preteZni
del ljudstva zameril, e ne bi
duhovnik poslal po zbirci“. Navedite
zakon, po katerem imate v nekaterih
obéinah Se pravico do zbirce, v drugih
pa ne. Ce tega ne navedete, ste zavi-
jagi. Da bi vam kdo zameril, e mu ne
odvzamete nekoliko Zita ali drugih
¥ivil, katere bi zase in za svojo rod-
bino nujno potreboval, je bajka za
vaSe vernike, ki si ne upajo povedati,
kaj si o vas mislijo iz strahn pred
vami. Kako ljudi in njih vero cenite,
nam priéa tale stavek: Take pro-
stovoljne darove naSe po=
steno slovensko ljudstvo
lahko in rado ntrpi, neposte-
nim nasprotnikom pa se je
najboljSe izogniti“ Posteni so
torej vsi tisti, kateri dajejo, kar vi
hoéete in do ¢esar nimate pra-
vice, oni pa, kateri branijo svoje
pravice proti vam, 80 po vale nepo-
§teni NepoSteni, brezvestni in ne-
dostojni ste pa vi, kateri zabtevate, da
se vam plaéuje to, do ¢esar nimate
pravice in kar vam je bilo Ze zdavnaj
plaéano. Kar se ti¢e ,malhe liberalnega
advokata“, bodi vam povedano, da ni
nié bolj globoka in ni¢ bolj poZreina,
nego je ona klerikalnega kolege, obe
skupaj pa duhovniSka prekaSa, Kkajti,
¢e advokat, kakor pravite, ,zahteva
plado za vsak ljudomil (?) nasvet, za
vsako besedico in vrstico”, zahtevate
vi plaéo za vsakega pol ofenaSa, ki ga
zmolite v cerkvi za tega ali onega
pokojnika, za ta ali oni dober namen.
Jemati plaéilo za kri¢anska dela usmi-
ljenja in za verske akte, ki bi jih mo-
rali izvrSevati iz verske dolZnosti, je
gotovo grje in bolj neodpustljivo, ko
jemati nagrade za dobre svete v prav-
nih stvareh.



Druge slovenske dezele.

— Ne maZite si las s petrolejem !
V Tronovem pri Ilirski Bistrici ste si
mazali dve dekli lase s petrolejem.
Petrolej se je vnel in obe ste dobili
nevarne opekline. '

— Ponesreéil se je na Triglavn
banéni nradnik z Dunaja Karol Wagner
zaradi svoje drznosti. Trupla $e niso
nasli.

— Lov na divje kozle. Od
31. avg. do 5. sept. se vrii na Kam-
pidkih planinah (od Grintovea do Oj-
strice in v predgorju) lov na divie
kozle.

— Pravico javnosti je dobila od
nanénega ministerstva nem3ka ljudska
gola v Sidki pri Ljubljani.

— StavkaM so minuli teden stavci
y tiskarni Dr. Hribarja v Ljubljani.

— Podpora kranjskim Zivino-
rejeem. Kakor poroéa .Slovenec”, je
dalo poljedelsko ministerstvo zopet 300
tisoé kron podpore za dobavo krme.
Celotna podpora Kranjcem znaSa torej
#e 500 tisoé kron. Radovedni smo, ko-
liko & dobimo na Stajerskem.

— Klerikalno dijadtvo na Slo-
venskem je imelo minule dni v Gorici
svoj sestanek. Zdorovala je tamkaj
pjihova .slovenska (?) dija¥ka zveza".
.Slovenec” poroéa o — 300 udele-
Zencih, .Gorica“® o 200, wna drugem
mestu celo o — 60, ,Soéa™ pa o0 30~
40 udelezencih. — Napredni akademiki
goridki so imeli v petek manifestacijsko
zborovanje: ki je bilo naperjeno proti
klerikalnemu zborovanju.

— Povodenj je nastala vsled de-
Zevia na ljubljanskem Barju. Kar je
ostalo prebivalcem od sole, je vzela
gedaj povodenj. O povodnji se poroéa
todi iz razliénih drugih kranjskib
krajev.

— Nova garnizija. V St. AndraZu
blizn Gorice se naseli po konéanih je-
gensgkih vojaskih vajah cel eszkadrou
konjenikov.

— Sadna in grozdna razstava v
Novemmestu. Kmetijska podruZnica
novomeska napravi od 26. do 28. sep-
tembra t. l. sadno in grozdno razstavo,
ki naj pokaZe, koliko je sadjarstvo v
zadnjih 20 letih napredovalo in ktere
sadne vrste se za dolenjsko stran naj-
boij priporoéajo, Z razstavo naj se pa
napravi tudi pricetni korak za razvoj
sadne kupcije na Dolenjskem, in zato
se razstava priredi v zwezi 8 sadnim
trgom. Opozarjamo vse dolenjska sa-
djarje in vinogradnike na to razstavo
ter jih pozivamo, da naj se je mno
goStevilno udeleze, da na ta nacin po-
morejo k nadaljnemu napredkun dolenj-
skega sadjarstva. Priglasila sprejema
kmetijska podruZnica novomelka do
10. septembra t. 1. Ona tudi daje po-
trebna pojasnila interesentom glede
kupé€ije in razstave.

— Pogoreleem na Bledu je da-
rovala vlada 5 tisoé kron.

— Popolna razprodaja pletarskih
izdelkov je pricela s 15. t. m. v jubi-
lejni pletarski razstavi v Radovljici.
Kdor si Zeli pabaviti lepih in zani-
mivih pletenin, naj Se uporabi to po-
slednjo priliko ter obi%e razstavo,
katero po pravici smemo priStevati
med najzanimivejSe v tej stroki domace
umetniske obrti. Razprodaja traja le
do 1. sept. t. 1., ker s tem dnem priéne
nov tefaj na c. kr. pletarski Soli, *v
kateri je nameX¢ena razstava. Cene
zniZane,

Svetoyne vesti.

— Prepoved goldinarske vred-
nosti. Konfekcijonar Lazar Konigstein
v Moravski Ostravi je bil kaznovan
na 5 K, ker je imel v svojih izlo2-
benih oknih cene v kronski in goldi-
narski veljavi.

Knjizevnost in umetnost.

— Pesmi Jesenka-Doksova. Leta
1905. 8o izile te ljubke pesmi pesnika
Jesenka, ki mu je bilo vodilno nacel0:
Kar mi je v sren, to mi bodi v besedi!
— Zal, da ta lepa Kknjiga Se ni iaz-

Siriena med slovenskim svetom. Za-

lozuik te knjige gosp. Ivan Bonag,
knjigovezec v Ljubljani, bo sedaj zacel
knjige razpo8iljati cenjenim rodoljubom
na ogled. -- Cisti dobiéek, ki ga pri-
nese prodaja Jesenkovih pesmi, je na-
menjen njegovi osiroteli mnogodtevilni
rodbini. (Jesenko je ostavil 7 nedo-
letnih otrok.) Cena elegantno vezanemn
izvodu je samo 8 K, s poSto 20 vin.
ved. Knjigo je dobiti v vsaki slovenski
knjigotrZznici. — Kdor prejme knjigo,
naj je nihée ne vroe, temveé naj posije
zanjo malenkostni znesek!

Sl pomognike

in sicer enega za fino in tri
za mesano delo, dalje

dva detka kot ulenca

s popolno hrano in stanova-

njem sprejme v svojo delav-

nico ¢evljarski mojster Adolf
Wulz v Voitshergu.

Sprejme se takoj

fTa0vSH pomocilk

prva mo€ v trgovino z meSanim
blagom. Spretni manufakturisti
imajo prednost. — Ponudbe na

upravni§tvo ,Domovine®. 47 2.2

SY0j0 10Y0 trgovino

v Brezicah
z manufakturnim in galanterijskim

blagom, kakor tudi papirjem, priporoia

slav. ob¢instvu za mnogobrojen obisk
s spostovanjem

- w -
lvan Vidmar v Brezicah.
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T,astnik: Konzorcij lists ,Domovina®. Tisk drastva .Zvezoa tiskarna” v Celju.

Oddaja stavbe

nadzidanja jednega nadstropja na sol ko poslopje na Gorici.

Ustmena zmanj¥evalna drazba se bo vriila v pondeljek, dne I4. ki~
movca 1908 ob |. popoldne v Solskem poslopju na Gorici.

Stavba se bo le enemu glavnemu podjetnikn oddala.

Izklicna cena znafa 19.000 K.

Stavbeni operat, sestojeé iz stavbenih naértov, stroSkovnika, stavbenega
dovoljenja in stavbenih pogojev je vpogled razpoloZen v Solski pisarni na Gorici
in pri okrajnem Solskem svetn (okrajno glavarstvo) v Celju.

Vsak drazbenik mora pred priéetkom drazbe poloZiti vari¢ino v zneskn
po 1900 K.

Krajni Solski svet na Gorici,
dne 21. avgusta 1908.

471 3-1 Naéelnik: Josip Praznik.

Drazbenm oklie.

Na zahtevanje Posojilnice v Celju
se proda dne

5. septembra 1908

dopoldne ob pol 11.uri pri c. kr. okrajni
sodniji v Celju odd. III. posestvo v KosSnici
ob okrajni cesti, obstojeCe iz hiSe, hleva,
gospodarskih poslopij, 16 oralov host, 18
oralov njiv in travnikov, vse pod jako
ugodnimi pogoji. Posestvo je cenjeno
skupno na 10.896 K 20 vin. Najmanjsi
ponudek znasa 10.745 K 81 vin., pod tem
zneskom se ne proda.

StecKenpferd

lilijno mleéno milo

Cr OO GOLE
a’a’o’«’o’o‘n’o’*‘h’-‘}’ﬂb

HODDODODOOBOESHE

fele okusmo o
po Konkarencaib

Najmilejse kozno milo.

. 2] o ™
 Savinski §
Il preiskan in -

Iker

preizkuden
na ces. kr.
poljedelj-
skem pre-
izkuSevali3¢u na Dunaju.

\y

Savinski liker

je pripravljen iz planinskih in

gorskih zelisg, ter se priporoda kot krepdilni
Y napoj v zdravstveneN@mene. Lastnik znamke

~/) YINGENG KVEDER Zalec v Savinski

dolini, Stajersko.
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Odgovorni nrednik inizdajatelj Ljudevit Furlani.



